@ ‘ Touch sensor functionalities SP y _IO

ILLUMINATED MIRRORS

Light On/off. Turn the light on and off with a short press.

Automatic shutdown after 12 hours.

Light On/off. Turn the light on and off with a short press.
Automatic shutdown after 12 hours.
Brightness regulation. Press the button with the mirror switched on and keep it

pressed until the desired brightness value has been reached. When it reaches the
minimum or maximum value the button will flash. The setting gets saved automatically.

Light color adjustment. Long press and hold to change from cool to warm light and
vice versa. Release the key when the desired light color is achieved. When it reaches
the minimum or maximum value the button will flash. The setting gets saved
automatically.

Defogger on/off. Turn the defogger on and off with a short press.

Automatic shutdown after 2 hours.

Bluetooth on/off. Turn Bluetooth on and off with a short press.

Pairing

1.  Keep pressed for a few seconds to pair/unpair your Bluetooth device.
2. Activate Bluetooth mode on your smartphone.

3. Once the Mirror Speaker device is detected, select and connect.

The device will automatically unpair with incoming calls.

Automatic shutdown after 12 hours.




@ Funcionalidades sensores tactiles SP X _IO

ILLUMINATED MIRRORS

Luz On/off. Encienday apague la luz mediante una pulsacién corta.

Apagado automatico a las 12 horas.

Luz On/off. Encienday apague la luz mediante una pulsacién corta.
Apagado automatico a las 12 horas.
Ajuste en intensidad. Pulse la tecla con el espejo conectado y manténgala pulsada

hasta que se haya alcanzado el valor de luminosidad deseado. Cuando llegue al valor
minimo o maximo el botdén parpadeara. El ajuste se guarda automaticamente.

Ajuste en color de luz. Pulse y mantenga con pulsacion larga para cambiar de una
luz fria @ una mas calida, y a la inversa. Suelte la tecla al alcanzar el color de luz
deseado. Cuando llegue al valor minimo o maximo el botén parpadeara. El ajuste se
guarda automaticamente.

Antivaho on/off. Encienday apague el antivaho mediante una pulsacién corta.

Apagado automatico a las 2 horas.

Bluetooth on/off. Encienday apague el Bluetooth mediante una pulsacion corta.
Vinculacién

1. Mantenga presionado unos segundos para vincular/desvincular su dispositivo Bluetooth.
2. Active el modo Bluetooth en su smartphone.

3. Una vez detectado el dispositivo Mirror Speaker, seleccionar y conectar.

El dispositivo se desvinculara automaticamente con las Ilamadas entrantes.

Apagado automatico a las 12h.




@ Fonctionnalités du capteurs tactiles SP ) _IO

ILLUMINATED MIRRORS

Allumer/éteindre la lumiére. Allumez et éteignez la lumiére avec une courte pression.

Arrét automatique apreés 12 heures.

Allumer/éteindre la lumiére. Allumez et éteignez la lumiére avec une courte pression.
Arrét automatique apreés 12 heures.
Réglage de la luminosité. Allumez le miroir et maintenez le bouton enfoncé jusqu'a ce que

la valeur de luminosité souhaitée soit atteinte. Le bouton clignote lorsque la valeur minimale
ou maximale est atteinte. Votre préférence s'enregistre automatiqguement.

Réglage de la température de couleur de la lumiére. Appuyez longuement pour passer
d'une lumiére froide a chaude et inversement. Relachez lorsque la couleur de lumiere
souhaitée est atteinte. Le bouton clignote lorsque la valeur minimale ou maximale est
atteinte. Ce réglage est enregistré automatiquement.

Systéme antibuée activé / désactivé. Allumez et éteignez le systéme antibuée a I'aide
d'une courte pression.

Le systeme antibuée s'éteint automatiquement apres 2 heures.

Bluetooth activé / désactivé. Activez et désactivez le Bluetooth a l'aide d'une courte
pression.

Jumelage

1.  Appuyez pendant quelques secondes pour appairer / dissocier votre appareil Bluetooth.
2. Activez le Bluetooth de votre smartphone.

3. Une fois le périphérique Mirror Speaker détecté, sélectionnez-le pour vous y connecter.

Le Mirror speaker se dissociera automatiqguement lorsque vous recevrez un appel.

Le Mirror speaker s'éteint automatiqguement aprés 12 heures.




@ ‘ Funktionen der berihrungssensoren SP % _IO

ILLUMINATED MIRRORS

Licht an/aus. Schalten Sie das Licht mit einem kurzen Druck ein und aus.

Automatische Abschaltung nach 12 Stunden.

Licht an/aus. Schalten Sie das Licht mit einem kurzen Druck ein und aus.
Automatische Abschaltung nach 12 Stunden.
Helligkeit anpassen. Drulcken Sie bei eingeschaltetem Spiegel die Taste und halten Sie

diese gedruckt, bis der gewlnschte Helligkeitswert erreicht ist. Bei Erreichen des Mindest-
oder Hochstwertes blinkt die Taste. Diese Einstellung wird automatisch gespeichert.

Lichtfarbe anpassen. Lange drlicken und halten, um von kaltem zu warmem Licht und

umgekehrt zu wechseln. Lassen Sie los, wenn die gewUlnschte Lichtfarbe erreicht ist. Bei
Erreichen des Minimal- oder Maximalwerts blinkt die Taste. Diese Einstellung wird

automatisch gespeichert.

Entnebelung ein/aus. Schalten Sie den Entnebler durch kurzes Driicken ein und aus.

Automatische Abschaltung nach 2 Stunden.

Bluetooth einfaus. Schalten Sie Bluetooth mit einem kurzen Druck ein und aus.

Paarung

1. Halten Sie einige Sekunden lang gedruckt, um |hr Bluetooth-Gerat zu
koppeln/entkoppeln.

2. Aktivieren Sie den Bluetooth-Modus auf Inrem Smartphone.

3. Sobald das Mirror Speaker-Gerat erkannt wird, wahlen Sie es aus und verbinden Sie es.

Das Gerat wird bei eingehenden Anrufen automatisch entkoppelt.

Automatische Abschaltung nach 12 Stunden.




a Funzionalita dei sensori tattili

SPEHO

ILLUMINATED MIRRORS

Luce accesa/spenta. Accendere e spegnere la luce con una breve pressione.

Spegnimento automatico dopo 12 ore.

Luce accesa/spenta. Accendere e spegnere la luce con una breve pressione.

Spegnimento automatico dopo 12 ore.

Regolazione della luminosita. Premere il pulsante con lo specchio acceso e tenerlo premuto
fino al raggiungimento del valore di luminosita desiderato. Al raggiungimento del valore
minimo o massimo il pulsante lampeggia. Questa regolazione viene salvata automaticamente.

viene salvata automaticamente.

Regolazione del colore della luce. Tenere premuto a lungo per passare dalla luce fredda a
quella calda e viceversa. Rilasciare quando viene raggiunto il colore della luce desiderato. Al
raggiungimento del valore minimo o massimo il pulsante lampeggia. Questa regolazione

Spegnimento automatico dopo 2 ore.

Sbrinatore on/off. Accendere e spegnere lo sbrinatore con una breve pressione.

Bluetooth on/off. Attivare e disattivare il Bluetooth con una breve pressione.
Accoppiamento

2. Attivare la modalita Bluetooth sullo smartphone.
3. Una volta rilevato il dispositivo Mirror Speaker, selezionare e connettere.

Il dispositivo si disaccoppia automaticamente con le chiamate in arrivo.

Spegnimento automatico dopo 12 ore.

1. Premere a lungo per alcuni secondi per accoppiare/disaccoppiare il dispositivo Bluetooth.




@ Funcionalidades sensores de toque SP ) _IO

ILLUMINATED MIRRORS

Luz liga/desliga. Ligue e desligue a luz com uma breve presséo

Desligamento automatico apds 12 horas.

Luz liga/desliga.  Ligue e desligue a luz com uma breve pressao
Desligamento automatico apds 12 horas.
Ajuste da intensidade. Pressione o botdo com o espelho ligado e mantenha-o pressionado

até atingir o valor de luminosidade desejado. Quando atingir o valor minimo ou maximo o
botdo piscard. Este ajuste € salvo automaticamente.

Ajustando da cor daluz. Pressione e segure com uma pressdo longa para mudar para
mudar de luz mais fria para mais quente e vice-versa . Solte o botdo quando a cor da luz
desejada for alcancada. Quando atingir o valor minimo ou maximo o botdo piscara. Este
ajuste é salvo automaticamente.

Desembaciamento on/off. Ligue e desligue o desembaciador com uma pressao breve.

Desligamento automatico apods 2 horas.

Bluetooth ligado/desligado. Ligue e desligue o Bluetooth com um toque curto.

Emparelhamento

1. Pressione e segure por alguns segundos para emparelhar/desemparelhar o seu dispositivo
Bluetooth.

2. Ative o modo Bluetooth no seu smartphone.

3. Uma vez detetado o dispositivo Mirror Speaker, selecionar e ligar.

O dispositivo sera desemparelhado automaticamente com as chamadas recebidas.

Desligamento automatico apds 12 horas.




@ ‘ Funkcje czujnikéw dotykowych SP » _IO

ILLUMINATED MIRRORS

Wiaczanie/wytaczanie swiatta.  Wiaczaj i wytaczaj Swiatto krotkim nacisnieciem

Automatyczne wytaczanie po 12 godzinach.

Wiaczanie/wylaczanie swiatta. Wiaczaj i wytaczaj swiatto krotkim nacisnieciem
Automatyczne wytaczanie po 12 godzinach.
Regulacja jasnosci. Wocisnij przycisk przy wigczonym lusterku i trzymaj wcisniety, az do

osiagniecia zadanej wartosci jasnosci. Gdy osiggnie minimalna lub maksymalna wartosc,
przycisk zacznie migac. Ta regulacja zostanie automatycznie zapisana.

ciepte i odwrotnie. Zwolnij, gdy zadany kolor Swiatta zostanie osiagniety. Gdy osiagnie
minimalna lub maksymalna wartosc, przycisk zacznie migac. Ta regulacja zostanie
automatycznie zapisana.

@ Regulacja koloru swiatta. Nacisnij i przytrzymaj, aby zmieni¢ swiatto z chtodnego na

Odmgtawiacz wtgczony/wytgczony. Wigcz i wytgcz odmgtawiacz krétkim nacignieciem.

Automatyczne wytaczenie po 2 godzinach.

Wiaczanie/wytaczanie Bluetooth. Wtaczaj i wytaczaj Bluetooth krétkim nacisnieciem.
Parowanie

1. Naciénij i przytrzymaj przez kilka sekund, aby sparowaé/odparowac urzadzenie Bluetooth.
2. Aktywuj tryb Bluetooth w smartfonie.

3. Po wykryciu urzadzenia Mirror Speaker wybierz i potacz.

Urzadzenie automatycznie odparuje sie w przypadku potaczen przychodzacych

Automatyczne wytaczanie po 12 godzinach.




@ Functies van de aanraak-/touchsensoren SP X _IO

ILLUMINATED MIRRORS

Licht aan/uit. Kort indrukken om het licht in- en uit te schakelen.

Schakeltutomatisch uit na 12 uur.

Licht aan/uit. Kort indrukken om het licht in- en uit te schakelen.
Schakeltutomatisch uit na 12 uur.
Regeling van de lichtsterkte. Druk bij de ingeschakelde spiegel de toets in en houd deze

ingedrukt tot de gewenste lichtsterkte is bereikt. Zodra de minimum of maximum lichtsterkte
is bereikt, knippert de toets. Deze instelling wordt automatisch opgeslagen.

Lichtkleur aanpassen. Houd lang ingedrukt om over te schakelen van koeler naar warmer
licht en omgekeerd. Laat de toets los wanneer de gewenste lichtkleur is bereikt. Zodra de
minimum of maximum lichtsterkte is bereikt, knippert de toets. Deze instelling wordt
automatisch opgeslagen.

Ontwaseming aan/uit. Met een korte druk schakelt u de ontwaseming in en uit.

Schakeltutomatisch uit na 2 uur.

Bluetooth aan/uit. Met een korte druk schakelt u de Bluetooth in en uit.

Koppelen
1. Houd een paar seconden ingedrukt om uw Bluetooth-apparaat te koppelen/ontkoppelen.
2. Activeer de Bluetooth-modus op uw smartphone.
3. Zodra het Mirror Speaker-apparaat is gedetecteerd, kunt u dit selecteren en
verbinding maken.

Bij inkomende oproepen ontkoppelt het apparaat automatisch.

Schakeltutomatisch uit na 12 uur.




@ Functiile senzorului tactil SP ) _IO

ILLUMINATED MIRRORS

Lumina aprins3/ stinsa. AAprindeti si stingeti lumina printr-o apasare usoara.

Oprire automata dupa 12 ore.

Lumina aprins3/ stinsd.  AAprindeti si stingeti lumina printr-o apasare usoara.
Oprire automata dupa 12 ore.
Reglarea intensitatii. Apasati butonul cu oglinda pornita si mentineti-l apasat pana cand

este atinsa nivelul de luminozitate dorit. Atunci cand se atinge nivelul minim sau maxim,
butonul palpaie. Setarea se salveaza automat.

Reglarea culorii luminii. Apasati si mentineti cu o apadsare lunga pentru a trece de la o
lumina mai rece la una mai calda si invers. Eliberati butonul atunci cand se obtine culoarea
de lumina dorita. Atunci cand se atinge valoarea minima sau maxima, butonul va palpai.
Setarea se salveaza automat.

Activarea/dezactivarea dezaburitorului. Porniti si opriti dezaburitorul printr-o apasare usoara.

Oprire automata dupa 2 ore.

Bluetooth-ul pornit/oprit. Activati si dezactivati Bluetooth-ul printr-o apasare usoara.

Interconectare

1. Tineti apasat timp de cateva secunde pentru a realiza asocierea/decuplarea
dispozitivului Bluetooth.

2. Activati modul Bluetooth pe telefonul dumneavoastra smartphone.

3. Dupa ce dispozitivul Mirror Speaker este detectat, selectati-| si conectati-va.

Aparatul se va decupla automat la primirea unui apel.

Oprire automata dupa 12 ore.




@ Funkce dotykovych senzor SP ) _IO

ILLUMINATED MIRRORS

Svétlo zapnuto/vypnuto. Svétlo zapnete a vypnete kratkym stisknutim.

Automatické vypnuti po 12 hodinach.

Svétlo zapnuto/vypnuto. Svétlo zapnete a vypnete kratkym stisknutim.
Automatické vypnuti po 12 hodinach.
Nastavenijasu. Stisknéte tlacitko pfi zapnutém zrcatku a drzte jej stisknuté, dokud

nedosahnete pozadované hodnoty jasu. Kdyz dosahne minimalni nebo maximalni hodnoty,
tlac¢itko bude blikat. Toto nastaveni se automaticky ulozi.

svétlo a naopak. Po dosazeni poZadované barvy svétla uvolnéte. Kdyz dosahne minimalni

@ Uprava barvy svétla. Dlouhym stisknutim a podrzenim pfepnete ze studeného na teplé
nebo maximalni hodnoty, tlacitko bude blikat. Toto nastaveni se automaticky ulozi.

Zapnuti/vypnuti odmlZovade. OdmlZovac zapnéte a vypnéte kratkym stisknutim.

Automatické vypnuti po 2 hodinach.

Bluetooth zapnuto/vypnuto. Bluetooth zapnéte a vypnéte kratkym stisknutim.
Parovani

Dlouhym stisknutim na nékolik sekund sparujte/zruste sparovani zafizeni Bluetooth.
Aktivujte rezim Bluetooth na svém smartphonu.

Jakmile je zafizeni Mirror Speaker detekovano, vyberte a pfipojte.

U zafizeni se automaticky zrusi sparovani s pfichozimi hovory.

Automatické vypnuti po 12 hodinach.




e ‘ Funkcionalnosti senzorjev dotika SP< _IO

ILLUMINATED MIRRORS

Luéka on/off.  Lucko vklopite in izklopite s kratkim pritiskom.

Samodejni izklop po 12 urah.

Luéka on/off.  Lucko vklopite in izklopite s kratkim pritiskom.
Samodejni izklop po 12 urah.
Prilagoditev svetlosti. Pri vklopljenem ogledalu pritisnite gumb in ga drzZite pritisnjenega,

dokler ne dosezete Zelene vrednosti svetlosti. Ko doseZze najmanjso ali najvecjo vrednost, bo
gumb utripal. Ta prilagoditev se samodejno shrani.

hladne v toplo svetlobo in obratno. Spustite, ko je dosezena Zelena barva svetlobe. Ko
doseze najmanjso ali najvecjo vrednost, bo gumb utripal. Ta prilagoditev se samodejno
shrani.

@ Prilagoditev barve svetlobe. Pritisnite gumb in ga drZite pritisnjenega za preklop iz

Funkcija proti rosenju on/off. Funkcijo proti rosenju vklopite in izklopite s kratkim pritiskom.

Samodejni izklop po 2 urah.

Bluetooth on/off. Bluetooth vklopite in izklopite s kratkim pritiskom.

Seznanjanje

1. Pridrzite nekaj sekund, da seznanite/preklicete seznanitev vade naprave Bluetooth.
2. Aktivirajte nacin Bluetooth na vasem pametnem telefonu.

3. Ko je naprava Mirror Speaker zaznana, izberite in povezite

Naprava bo samodejno prekinila seznanitev z dohodnimi klici.

Samodejniizklop po 12 urah.




@ ‘ Beroringssensorers funktioner SP4 _IO

ILLUMINATED MIRRORS

Lyse On/Off.  Tand och slack lampan med ett kort tryck.

Slacks automatiskt efter 12 timmar.

Lyse On/Off. Tand och slack lampan med ett kort tryck.
Slacks automatiskt efter 12 timmar.
Justera ljusstyrkan. Tryck pa knappen med spegeln ansluten och hall den tryckt tills 6nskat

ljusstyrkevarde har uppnatts. Nar den nar lagsta eller hogsta vardet blinkar knappen. Denna
justering sparas automatiskt.

Slapp nar 6nskad ljusfarg uppnatts. Nar den nar lagsta eller hogsta vardet blinkar knappen.

Justering av ljusfarg. Hall tryckt lange for att andra fran kallt till varmt ljus och vice versa
@ Denna justering sparas automatiskt.

Avimmare on/off. Tand och sldck avimmaren med ett kort tryck.

Slacks automatiskt efter 2 timmar.

Bluetooth on/off. Tand ocjh slackBluetooth med ett kort tryck.

Parning

1. Langt tryck i nagra sekunder for att para /bortpara din Bluetooth-enhet.
2. Aktivera Bluetooth-laget pa din smartphone.

3. Nar Mirror Speaker-enheten har upptackts, valj och anslut.

Enheten kopplas automatiskt bort med inkommande samtal.

Slacks automatisktefter 12 timmar.




° Kosketusanturin toiminnot SP X _IO

ILLUMINATED MIRRORS

Valo paalle/pois. Kytke valo paalle ja pois paalta lyhyelld painalluksella.

Automaattinen sammutus 12 tunnin kuluttua.

Valo paille/pois. Kytke valo paalle ja pois paalta lyhyelld painalluksella.
Automaattinen sammutus 12 tunnin kuluttua.
Kirkkauden saaté. Paina painiketta peilin ollessa paalla ja pida sita painettuna, kunnes

haluttu kirkkausarvo on saavutettu. Kun se saavuttaa minimi- tai maksimiarvon, painike
vilkkuu. Tama saatod tallennetaan automaattisesti.

Valon varin saatoé. Paina painiketta pitkaan vaihtaaksesi kylmasta valosta lampimaan
valoon ja painvastoin. Vapauta painike, kun haluttu valon vari on saavutettu. Kun se saavuttaa
minimi- tai maksimiarvon, painike vilkkuu. Tama saato tallennetaan automaattisesti.

Huurteenpoistaja paalle/pois. Kytke huurteenpoistaja paalle ja pois paalta lyhyella
painalluksella.

Automaattinen sammutus 2 tunnin kuluttua.

Bluetooth paalle/pois. Kytke Bluetooth paélle ja pois paalta lyhyellad painalluksella.

Pariliitos

1. Paina muutaman sekunnin ajan muodostaaksesi/katkaistaksesi Bluetooth-laitteesi
pariliitoksen.

2. Aktivoi alypuhelimesi Bluetooth-tila.

3. Kun Mirror Speaker -laite on tunnistettu, valitse se ja yhdista.

Laite katkaisee pariliitoksen automaattisesti puheluiden saapuessa.

Automaattinen sammutus 12 tunnin kuluttua.




4
DYHKLUMNOHANMHOCTU Ha CeH3opuUTe SP _IO
3a noKoCBaHe ILLUMINATED MIRRORS

BKﬂIO‘-IBaHe/VI3KJ1IO'~IBaHe Ha cBeT/IMHaTa. Bkto4eTe M U3KItoYeTe CBET/IMHATA C KPAaTKO
HaTMCKaHe.

ABTOMATUYHO MU3KJTtOUBaAHe cref 12 Yaca.

BknouBaHe/U3KNoUBaHe Ha cBeTNIMHaTa. BkrouyeTe 1 n3koyeTe cBeT/IMHATA C KpaTKoO
HaTUCKaHe.

ABTOMaTUYHO MU3KO4YBaHe cnep 12 yaca.

PerynupaiTe UHTEH3UBHOCTTA. KoOraTo orfiedanoTo € BKIYEHO, HaTUCHeTe 6yToHa U ro
3a[PbXKTe HaTUCHAT, AOKATO Ce JOCTUIHE YKeflaHaTa ApKOCT. KoraTto OCTUIrHE MUHUMaiHaTa
WM MakcMMasHaTa CTOMHOCT, ByTOHBT 3aMno4yBa fa Mura. HacTpolkmnTe ce 3anasear
aBTOMaATUYHO.

PerynupaHe Ha uBeTa Ha cBeT/IMHaTa. HaTUCHeTe M 3afpPbXKTe, 3a Aa MPOMEHUTE OT
CTyAeHa KbM MOo-TorJia CBeT/IMHa U O6paTHO. MycHeTe 6yTOHa, KOrato OOCTUrHeTe >XeflaHn4A
LLBAT Ha cBeTNIMHaTa. Korato 4ocTurHe MMHMManHaTa Uiy MakcumManHaTa CTOMHOCT, 6yTOHbT
3aro4yBa a Mura. HaCTpOPIKl/ITe Ce 3ala3BaT aBTOMaTU4YHO.

BKHIO‘-IBaHe/VI3KJ1IO'~IBaHe Ha cucTeMaTa NpoTUB 3anoTaBaHe. BktoueTe 1 nsknyeTe
CUCTeMaTa NpoTMB 3arNnoTdBaHe C KPaTKO HaTHUCKaHe.

ABTOMaTUYHO MU3KJTIOYBaAHE cref 2 Yaca.

BkniouBaHe/nsknousaHe Ha Bluetooth. BkiodeTe 1 nsknodete Bluetooth ¢ kpaTko
HaTWCKaHe.

CBbp3BaHe

1. HaTucHeTe 1 3aapbXKTe 3a HAKOMKO CEKYH/OM, 3a la CBbpyKeTe/MpeKbCHeTe Bpb3KaTa
Ha BaweTo Bluetooth ycTponcTtso.

2. AkTmnBUpamTe Bluetooth pexxmnma Ha Bawwma cMapTdoH.

3. Cnep KaTo ycTponcTBoTO Mirror Speaker 6bae OTKPUTO, M3bepeTe ro 1 ce CBbPXKETE.

yCTpOPICTBOTO aBTOMATU4YHO LLe MNpeKbCHe BPb3KaTa NMpn BXoOALWM NMOBMKBaHMA.

ABTOMATUYHO U3KJItOUBaHe cnen 12 vaca




